BALTISTICA VI(1) 1970
H. A. CJIKOCAPEBA

O MUCbMAX ¢. ge COCCIOPA K HU. A. BOAY3HY pe KYPTEH3

B Jlerunrpajnckom Otpenennn ApxuBa AH CCCP xpansitcst aBa nucema .
ne Cocciopa k Y. A. Boaysny ne Kyprens, orHocsimecs k 1889 romy!.

B Hux orpaxen HHTepec LIBeHNAapCKOTO JIMHIBUCTA K aKLUEHTOJOTHHM B JIH-
TOBCKOM S$I3bIKE€, KOTOpasi B TO BpeMS NpHUBJEKJA MHOTUX YueHelx (. D. Pop-
TyHatoB, A. bemuen6eprep, K. bpyrmansn, I'. Xupt), T. K. AaBasa BO3MOXKHOCTH
Pa3bSICHUTh HEKOTOpbie MPo6JeMbl HHAOECBPONIEHCTHKH. s

Kak wu3BecTHO, HM3yueHHe (PAKTOB HMEHHO JIHTOBCKOTO A3bIKa IIO3BOJIHJIO
®. ne Cocciopy u @. ®. PopTYHATOBY OJHOBDEMEHHO ¥ HE3aBUCHMO YCTaHO-
BUTb 3aKOH IepeJBIKEHHsT VJapeHus C KOpHA CJi0oBa Ha OKOHUAHHE IIpU OIpeje-
JCHHBIX ycnoBusix; npasjaa, @. ne Cocciop OrpaHUYHJICH JHILb JHTOBCKUM
A3biKOM, TorTAa Kak @. ®. PopTyHAaTOB NPOJEMOHETPHpPOBaJ AEHCTBHE 3TOTO
3aKOHa Kak B OaJTHHCKHX, TaK ¥ B CJIaBSHCKUX s3bikaXx. (O0a OHM HCNOJB30RA-
JM MaTepHaJ U3 JUAJIeKTOB, KOTOPBIM VYeHble TOH 3MOXH NpHUAABaJH 00JbIIOE
3HaueHue NIJ1s1 MCTOPUM sI3blKa, a, rosopst cJoBamud @. @. PopryHarosa:

.. .€JIBa JIU JAPYroH MHEOEBpoNeHCKUH S3bIK cTONb GoraT Ava/IeKTHYECKHMH
OTTEHKAMH, KakK f3bIK JWTOBCKHHA, KOTOPbIl B pYCCKHX obnactsix JIMTBHI, He
uMes JIMTEPATYPHOH KU3HH, UYKJA BCAKOH ycroiuuBocTH. Kaxnpie recsith,
JBAaJNATh BEPCT MOMKHO ViK€ IOJMETUTb HEKOTODble OCOOEHHOCTH, HMHTEpecHLIC
B STHMOJOTHYECKOM, (DOHETMYECKOM HJIM JIeKCMuecKOM oTHouweHnd. Yacto B
OJHOH MECTHOCTH COXp&HHETCH yepra riy60KOH IpPEBHOCTH YyiKe HCUe3HYBIIas
B JPYTHX TOBOpax |

Caenyer vkasaTtb, 4TO BO BTOpOH uetBepTH XIX Beka U B Hauaje XX Bexa
Oblii  ONyOJMKOBaHbl MHOTOUMCJIEHHBIE 3aNMUCH JIUTOBCKHX HapOAHBIX [1€CEH,
2 TaKKe BCEBO3MOMKHbBIE TEKCTHI, MpeCTaBJSIONHE TOBOPh! P asHbiX objactell
Jluteel. Bee ot MartepHasibl XOpOIIO MOCJAYVKUJM JHHTBHCTAM, XOTS HEKOTOPLIE
3aTPYJAHEHUS OPeNCTABMAJI0 OTCYTCTBHE eJuHOOGpasust B opdorpauueckof
3aNMCH XKUBOH peur, O0COOGHHO NpH (UKCAUMM YJapeHusi M WHToHAUuu. MHo-
r'ie JIMHTBHCTBl OTHPABJAMACE ' B JIMTBY W 3anucChiBaji JIHUTOBCKHE TI'OBOPEI

! Apxup U. A. Gonysna jge Kyprens, &. 102, onucy 2, Ne 292,
2 [lur. no xu. ®.®. Popryunaroe, Ma6panuwe tpyau, I, Mocksa, 1956, crp. 6—7.
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(1. A. Bonysu ne Kyptens, @. @. Qoprynaros, A. Benuenbeprep, K. bpyrmaus
n ap.), 6t ram u @. ne Coccrop®. TlpeSbiBanue B JlutBe nossosuso Coccropy
CaMOMY YCJbIUATh (POHETHUECKHE CBOeoOpasHs JKHUBOH JIMTOBCKOH peYH.

JlaHHbIE JIMTOBCKOTO SI3BIKA IHHPOKO Hcrnogab3oBanuck . jge Coccropom ere
npyu MOATOTOBKE ,lccaeoBaHusl 0 HEpPBOHAYAJLHOH CHCTEME TJacHHIX B HHO-
epponeiickux s3plkax” (1878 r.)*, B KOTOpOM OH YCTAHOBHMJ COOTBETCTBHE MEHK-
LYV JIMTOBCKHM ir W HMHJO-I'PEKO-JATHHCKUM pw-1a. (C YCTAHOBJEHHA 5TOr0 2Ke
cootBercTBHs Hauas u P. D. PopTyHaTOB B TOM K€ TOAY.)

B naasrefimem Cocciop MOCBATHJ JIUTOBCKOMY A3BIKY TPU CTaTbH. [IBe cTatsi
CHENMAJBHO TMOCBSLIEHBl JUTOBCKOMY YJAADEHMIO, & B TpeTbeHl paccMaTpHBaer-
cs1 mpo0JeMa KOHIA CJOB M CHHKOIBI TJACHOTO B HEKOTODHIX OKOHUaHHAX. B
7THX CTaTbsAX®, Kak U B ,MccaelloBanuy o nepBoHayabHON CHCTEME IJIACHBIX. ..
obpaitaer Ha ce6s BHuMaHme To, uto Cocciop chefad ,,...H3 MOP(OJIOrHH IyTe-
BOJHYIO HHTh MpU UCChelNoBaHUsX (oHeTHUecKHX “, roops cyoBamu H. B. Kpy-
1LIeBCKOTO U3 ero peueHauwt Ha T1pyh Coccropa®. YMecTHO HanOMHHTL euie
oxny, Gojee coBpemeHHVIO oitleHKY pabor @. gme Coccropa 110 JIMTYAHHCTHUKE:
wOH TIPUMEHUJI MEeTOI BHYTPEHHeH pEeKOHCTPYKLUHUM INpYU aHaju3e JHTOBCKHX
AKNEHTYAIMOHHBIX TNapajurM HMeHH W C03JaJi HeVs3BUMVYIO N0 CBOeH apry-
MEHTAIlHH CXeMy, OOBSCHSOULYIO Pa3JiMuHe MeCTa YAapeHHS B DPA3HBIX aKUeH-
TYalHOHHEIX MapajurMax “?.

Crnexyer 3ameTHTh, uto eilie B [lapmke B 1888 —1889 yueGuom ropy Coccrop
NPUCOEIUHUJ K UATAEMBIM UM JIEKIHSM [0 CPaBHHTENLHOR rpaMMaTHKe rep-
MaHCKHX SI3BIKOB H 110 CDABHMTEJLHOH TIpaMMaTHKe JATHHCKOTO H IPEYecKOro
AI3LIKOB KYPC IPAMMATHKH JHTOBCKOTO $3biKa, K KOTOPOMY OH BEDHYJICH H B
Kenese B 1901 —1902 rony. ITo ununuaruse @. pe Coccropa B Ilapmxke craqu
NPOBOJUTBCS MCC/€JOBAHAA JMTOBCKOTO $3bIKa MOJA pYyxoBoacTBoM A. Meifie,

3 Tlo mamnbim Hosss Bagaya us mexkposora namsatH Cocciopa, nociemHnit e3aua B JIHTBY
nocJje CBOEro HeloJroTo npefbiBaHus B bBepaune, T. e. B 1879 r. (cMm. CFS, v. 21, Geneéve,
cp. 127), Ho B Apyrom HekpoJiore, HanucanHoM Epnecrom Mrope, rosopurcs, uto Cocciop e3-
Iua B JIMTBY mocJe 3aiuTsl AOKTOpPCKoH aucceprauuu, T. €. B 1880 r. (cm. F. de Saussure,
Morges, 1957, 43).
4 Cu. F. de Saussure, Recueil de publications scientifiques, Heidelberg, 1922, 9, 20,48 u ap.
"5 Cm. F. de Saussure, Recueil... ctaten: A propos de l'accentuation lituanienne (O
JIUTOBCKOH axleHTyaums), Accentuation lituanienne (/InToBckas axueHTyauus) v Sur le nomi-
natif pluriel et le génétif singulier de la déclinaison consonantique en lituanien (O6 HmeHHTEeNL -
HOM MHOMKECTBEHHOTO YMCJ2 H POJHTEJEHOM €IHHCTBEHHOTO YHC/JA B CKJIOHEHHM C OCHOBOH Ha
COTJIACHEII B JIMTOBCKOM SI3BIKE).
8 H.B. Kpywesckuii, Jluureucruueckne 3amerxkn, Ortuck u3 P®B, XV — 6087,
Bapuwasa, 1880, &.

?B.M. Unanu-Ceureiy, MmeHHas akuenTyauus B 6ajATHHCKOM H CJA4aBSHCKOM #3bIKaX,
Mocksa, 1963, 10.
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CpelM KOTOphIX obpaliaerT Ha cefd BHHMAHHC I0JI€BOE HCCJ/CIOBAaHHE TOBOPA
nepeBHU DyiBHMILE € 3aMHCBIO TEKCTOB U aHAJH30M (DOHETHUCCKHX U TpaMMaTti-
ueckux ocobGeHHoctel, nposefenHoe P. ['othio B ayxe Coccwopa. (R. Gauthiot,
Le parler de Buividze, Paris, 1903.)

ITucema ®. jge Cocc:ropa kK M. A. Boaysny ne Kyprens ornocsitess Kk nepuony
WHTEHCUBHOH paloThl HaZX JUTOBCKUMH Matepuanamu. Mmenno B uione 1889 r. Ha
3aceflanuu [lapukcexoro JuHreuctuueckoro oOuiecrBa Cocciop chenas JOKJajg
O JUTOBCKOM YyJapeHud, KOTOPHI JIeT B OCHOBY €Fr0 MEPBOH CTATbH, ONYGIHKO-
BaHHOH B Mewmyapax srtoro obmectsa 8 1894 r. ,O auTOBCKOM yjapeHns”.
Xorts 9ra CTaThsl 3aKaHuMBasach cjaosaMu llpojosmxkenue caenyer” u He Obina
oULIUaNBbHO NPOJOJIKEHA, ABe IPYTHe CTAThU BIOJIHE MOTYT pPacCMaTPUBATHCS
B KayecTBe JIOTIOJHCHHS K Hel. BTopas crathd — 0 (POHETHYECKHX SIBJEHHUSX
KOHLA CJOB — NosiBUnach B ToM xe 1894 roay, a Tperhs, OnyO0JAMKOBaHHAS
AByMA TojavH noaxke, B 1896 r., — ,JInTOBCKO® VAApeHHE COMEPIKUT pas-
BEPHYTOE H3JIOKEHHE 3akoHa Cocciopd € IUMPOKOH ACMOHCTpAUUCH ero AefCTBHA
B MMEHHBIX U [JIaTOJIBHBIX NapaiurMax. Caeayer nobGaBuTh, uto eile B 1894 rony
Coccrop cuenan jgoknaan o0 3TOM 3axkoHe Ha X KOHIDecce BOCTOXKOBEJOB B yKe-
HeBe. | | |

He ocranaBjiMBasics Ha IOJICMHYCCKOI CTOPOHE BOMpOCA O JIMTOBCKOM VJa-
DEHHH W HHTOHALMH®, oTMeTnM, uto CoCCIOp B CBOUX CTATBSIX UIMPOKO HCIOMIb-
soBas TpyzAel A.Jleckuna, K. bpyrmara, @. Kypmara (Kurfaitis), @. ©. Qop-
TyHatoBa, A. Deuuenfeprepa, a Taxike OpUI'MHAJbLHBIE TEKCTBl HA JIHTOBCKOM
aswike X VI Bexka (bperkynaca, Jayxuu, [lupBujgaca) u cBOEX COBPEMEHHHKOB —
A. Dapaunosckoro (Baranauskas), K. fIBauca (Jaunius), Hxobu ¥ Apyruax JMTOB-
II€B, KOTOpblE NYyOJMMKOBAJM CBOM HalJoJeHns Haj juajgexTaMd B CooOLIeHHsSX
JUTOBCKOTO JuTepaTypHOTO oduectsa (Mitteilungen der litauischen literarischen
Gesellschaft), Boixomupmux B [efizensbepre ¢ 1883 1., ¥ B APpYTUX H3J4HMAK.

[IyGaukyempie mucebma CocCiopa NOKA3HIBAIOT, YTO OH HCHOJB30BAJ MpPH
MOJATOTOBKE CBOMX CTaTed ropasfio O0Jibille OPUIMHAJBHBIX MATEPHAJIOB U UTO
ero MeTojl aHAJM3HPOBATH SHBJCHHE Ha (DOHE HIHPOKOH CHCTEMBI, [O3BOJILI
eMy YTOUHWTb DAl JHAJCKTHBIX UEPT, NOPOH HCKAMEHHHIX B HENOCJEXOBATE/Ib-
Hoft samucH. DTH IHMCbMA JAIOT HaM BO3MOMKHOCTb 3arVISHYTh B TBOPUECKY [0
na00opaTopu) YUEHOTO W YBUETh, yTo ee ,000pyIoBaHHe“ ObIJI0 BechMa COBep-
HIEHHBIM A7 ToTo Bpemeru. Coccrop Gbl 3HAKOM HE TOJIBKO C JIHTOBCKON JIHTe-
paTypoH, BBIXOJMBIIEH Ha 3anaje, HO ¥ C H3JaHHSIMH JIHTOBCKHX HapOIHBIX
neced, ONYyGIMKOBAHHLIX OpaThAMH IQmKeBanMﬁ (J. Juska, A.Jugka) B Ile-
rep6ypre u B Kasauu. |

¢ Cu., nanpuwvep, ®. M. Bepesun, Ouepkn no ucropnu Aseikosuanns B Poccun, — Hay-
ka, Mockea, 1968, 64 —83.
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Bosee Toro, u3 nucem caexayer, uto Cocclop THlaTenbHEHIIMM 00pa3oM IpoaHa-
JM3UpOBaJ UX COOPHHKM M YCYMHHJICS B YHCTOTE (PUKCALMH aKLUEHTYalHOHHbIX
yepT. B3rasiHyB XoTs Obl Ha TPeXTOMHOE H3JlaHHe JIMTOBCKUX mneceH (ok. 6.000
neceH) MOMHO IIpe/icTaBuTh cede o0beM TUTAHUUECKOTO TpyJa yueHoro. B oj-
gom u3 macem Cocciop BbICKa3blBaeT MpPENIIoNOXKeHHe, YTO OPUTHHAJbHBEIE TEKC-
Thl 3alMCefi MOTJM MOJBEPTHYTHCH ,UCMPABACHHAM™, a [Js 3TOT0 OH JIOJIKEeH
OblJT CAWUUTH JAHHBIE PASHBIX 3ATHCEH OJHOIO W TOTO Ke NUaJeKTa, BHAOU3ME-
HeHHs OJHHX M TexX e (opM B Pa3/UUYHbLIX IMAJEKTAX H BCE 3TO CONOCTABHTH
CO CBHJETENbCTBOM JAPYTHX HHAOEBPONEHCKUX A3bIKOB. CjiefyeT npeanoso-
JKHTh, UTO W Bce npoure paboTsl aHau3npoBaauch COCCOpOM ¢ HeMeHbINeH Tia-
teqbdocThblo. Tak, Hanpumep, B ofxoil u3 crareit Cocciopa eCTh CChIJIKA Ha TPY-
Ipl nacropa SikoOu us Knaiineaw®, a B nucbMe Ne 1 Coccrop BeICKasbiBaeT CcoM-
HEeHHe B YHCTOTE ero JuUToBcKoro mnpousHomenus. [loragka Coccropa Oblaia Bep-
Ha, T. K. JeHCTBUTEJbHO $1koOW Obla TosyJuToBel] M 00pasoBaHUE TNOJYUHJ B
I'epmanuu. TonkocTs HabmtofeHn# Cocciopa TeMm 0oJjee nopaikaer, uTo 1o CBH-
IeTeIbCTBY €ro CaMOT0, OH 3HAJ JIMTOBCKHH #3BIK CKopee Teopernuecku. OnHa-
KO, TIOHAB OOLIMHA XOJ PasBUTHS HMHJIO-CBPOINEHCKHX $3BIKOB M HEOOXOIUMOCTh
paccMaTpHBaTh SI3bIK KAk CHCTEMY B3aHWMOCBSI3aHHBIX K B3aUMOOOYCJABJIMBA-
folux sBjeHuit, Coccrop CMOT NPUTTH K YAacCTHHIM BBIBOJaM 08 OCOGEHHOCTSX
JUTOBCKMX JAuanexToB. [lpm 3ToM OH Bciofly oTMeuasn HeOOXOAUMOCTL CHCTe-
MHOTO PacCMOTPEHHS, HANPHMEp, B CTaThe O KOHIE CJIOB B JIMTOBCKOM SI3BIKE
OH INHCaJj, 49T0 IIpH JiIoOOM aHaJM3e ,,...CJeJlyeT UCXOAUTh W3 IMPUHIUIA, YTO
leHHocTh (opmel (la valeur d'une forme) HaxoUTCS IEAUKOM B TEKCTE HUJU Hep-
naeTcss W3 Hero, T. €. U3 coBokynHoctd (l'ensemble) mopdonoruueckux, QoHe-

THUECKUX W opdorpauuecKux YCJOBUH, KOTOpbIE ee OKPYKAKT U Pa3bICHS-
}OT'“IO.

Ilncema @. ne Coccropa k M. A. boaysuy me Kyprens BaXKHLI TakXke TeM,
UTO MOATBEPKIAIOT HX 3HAKOMCTRO.

DTO 3HAKOMCTBO cocTodj0Ch B jexkabpe 1881 roga. M. A. boaysn ge Kyp-
TeHs Obljl* NpejicTaBjeH B ujieHbl [lapmKckoro JUHTBUCTHYECKOTO oOHIeCTBa
19-ro Hos0psa 1881 ropa, Ho Ha 3TOM 3aceianun CoccCrop He NPHUCYTCTBOBAJ, &
6LIT HA NOCJeAVIONMK 3aCeaHHsAX YiKe NocJje u3bpaHus DoaysHa uieHoM 06-
nectBa (3-ro u 17-ro mekabps U 7-To sSIHBaps); B 3TH IHH DOXY3H mpejcTaB-
Jasi1 csod paborsl u padoret H. B. Kpymesckoro. Coccrop Takike NpeacTaBH.

® F. de Saussure, Recueil..., 521.
-2 F. de Saussure, Sur le nominatif pluriel et le génétif singulier de la déclinaison conso-
nantique en lituanien. Uur. mo Recueil..., 514.
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Ha 3aceflaHuu 3-ro Aekadps CBow patoTy o ¢oHeTHKe PpHOYPICKOTO AUAJEKTA
(Beittapust). boxaysu cHoBa mpejcTaBisdy cBoX paGoThl B MapTe U HosiOpe 1882 r.
YxkaspBasg st garsl, 2. bensemncr nmmer: ,,Orciofa caexyer, uto Cocciop
B Jckabpe 1881 r. u B siuBape 1882 r. (emy Oblio Torja 24 —25 net) Mor ofmars-
cs ¢ boaysnoM ge KypTeHs ¥, BO BCAKOM cJiydyae y3HaTb O TOM, 4TO Obljo Ha-
MHCAHO 0 TOT0 BpeéMeHH camMuM DboJysHoM u ero yuenukom KpymeBckum
HobaBum x sTOMY, uto DomysH, Oyayun ugeHom llapmkckoro JHHTBHCTHYEC-
KOTO 0OllecTBa, HAmpaBJsia TYAA OTTHCKH BceX CBOUX paboT, M, CJeloBATEb-
Ho, Coccrop, CTaBIUMid 3amMecTHTeseM cexkperaps B Jexkabpe 1882 r., mor oaHuMm
U3 TepBHIX 3HaKOMMThcs ¢ HUMH. Kpome 3toro, Boayss moceinan ceou pao-
Thl ¥ 4O CocClopy, B apXuBe KOToporo B JKeHEBCKOM YHHBEDCHTETE XPaHST-
csl JapCTBEHHBIE SK3eMIysApbl pador: ,,OmnblT (OHETHKH PE3bSHCKHX TOBOPOB®,
Bapuasa —Ilerep6ypr, 1875 r. u ,Der Dialekt von Cirkno (Kirschheim), ASPh,
1884, a B OubmnoTexe KeHeBCKOTro yHuBepcHTeTa ecTb ,JloApoGHble mporpaMme
Jexuaii B 187677 r. u B 1877—-78 r.“ u ,,Versuch einer Theorie phonetischer
Alternationen”, Stralburg, 1895 r.12

Itu (paxThl MNOLTBEPKIAIOT BO3MOXKHOCTL Xopouiero sHanua @©. ge Coccio-
poM Ttpyros M. A. Bonysna ne Kyprens a mucema nokaseBaor, uto Cocciopy
Oblia M3BeCTHA M pejakTopckas pabota DojysHa Hall JMTOBCKHMH Mareprasa-

MH.
* 0 ok %

HY6JIHKy€MbIe [MMCbMd HE TOJbKO CBHIACTECJBCTBYIOT O S3SHAKOMCTBE [IBVX
SHAMCHHUTBIX YYCHBIX, OHNPCACHAHBUINX ITYTH PA3BHATHUA HAYKH O SI3HIKE B XX Be-
K€, HO U MNO3BOJIAKT PACKPLITH TBOPUCCKHE ACIEKThI HX HACATEJIBHOCTH.

MUCbMA @. 1E COCCHOPA K H. A. BOAY3HY JE KYPTEH3
NMUCbMO TEPBOE
16 octobre 1889
: Genéve (Suisse)
Monsieur Rue de la Cité N 24

Je ne sais si je puis espérer que vous ayez gardé le souvenir de I’occasion pour moi trés agré-
able que j’eus de vous rencontrer a Paris il y a sept ans?, et vous me trouverez peut-&tre bien in-
discret de venir m’adresser 4 vous pour obtenir certains renseignements qui me manquent, dans
un travail que j’ai entrepris sur la langue lituanienne?

11 E, Benveniste, CFS, v. 21, Genéve, 1964, 129,

12 Cezenns o QoHax 6uOAHOTEKH JKeHeBCKOTO YHHBEPCHTETA MAHBI H& OCHOBAHHH ITHCh-
ma P. Toneass x H. A. Cnocapepoil ot 17 Hoa6ps 1961 r., B KOTopOoM yKA3aHO, U4TO B AapXHBE
Cocciopa umeioTcs TakKe jJapcrBeHHble sK3emnasipel paGotr H.B. Kpymesckoro: Jluursuc-
THYeCKHe 3ameTkd, Bapmasa, 1880; K Bompocy o ryne. Mccaenopauue B ofiiacTH crapocsa-
BSHCKOTO Bokanuama, Bapmasa, 1881 r. u: Uber die Lautabwechslung, Kazan, 1881.
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Ly

Je tiendrais &.savoir, et vous €tes je crois & méme de me dire immeédiatement ce qu’il en est.

12 si Antoine et Jean Ju$kevi¢ que vous avez connus sont de nationalité lituanienne, et par-
lent (ou parlaient, puisque le premier est mort) le lituanien comme ieur langue maternelle?
Et en méme temps si le dialecte de Veltina, oli Antoine a recueilli les chants populaires, est leur
propre dialect? '

22 quel est le lien d’origine et la langue maternelle de Schliupas qui a publié quelques textes
dans les Mitteilungen der Litauischen Literarischen Gesellschaft?? Je vous serais, par parenthé-
se, également trés obligé de me dire si Schliupas a publié dans des revues russes des textes litua-
niens accentués, car c’est de I’accent que je m’occupe spécialement; et il me serait, d’une maniz-
re générale, trés utile de savoir si les publications russes, que nous connaissons malheureusement
trés mal, contiennent quelque source impertante pour 1’accent lituanien, soit de Schliupas, soit
d’un autre auteur quelcongue?

32 Peut-8tre savez-vous, quoigue ceci ne concerne plus la Russie, si le pasteur Jacoby de Me-
mei? est allemand ou lituanien de naissance? Je le suppose Allemand, mais il dit dans les Mit-
teilungen en parlant du lituanien ,,musu prygimtoses Kalbos“, et autres expressions semblables,
par lesquelles il semble vouloir se donner pour un pur Lituanien.

4° Antoine Baranovski de Kowno n’a pas donné de continuation a ses Ostlitauische Texte,
publiés & Weimar en collaboration de Hugo Weber. Mais j’ignore s’il n’a pas publié, depuis,
guelque texte ou quelque mémoire en Russie?

Telles sont, Monsieur, les questions que je me suis plusieurs fois posées sans avoir le moyen
de les éclaircir, et je vous serais, encore une fois, extrémement reconnaissant sij vous pouviez
m’envoyer ces quelques renseignements.

Croyez je vous prie, Monsieur, 3 mes
sentiments de considération trés distin-
guée

Ferdd de Saussure

Geneve, Cité 24

NMUCbMO BTOPOE
9 décembre 89

Monsieur

Je me reprochais depuis longtemps de n’avoir pas encore répondu a votre aimable lettre du
4 novembre quand j’ai regu votre nouvel envoi du 24, qui me rend tout-a fait confus en me mon-
trant quelies peines vous avez prises pour me procurer les renseignements demandés. Gréce a vot-
re extréme obligeance, me voild fixé sur plusieurs points que j’aurais probablement di renoncer
a éclaircir sans votre aide, Si je n’arrive qu’aujourd’hui & vous écrire mes remerciements, veuillez
ne mettre ce retard que sur le compte des voyages continuels que j'ai di faire depuis un mois a
Paris et en Suisse!. Je ne suis pas rentré & Genéve depuis 3 semaines, et ¢’est aussi cette circonstan-
ce qui fait que je n’ai recu votre dernigre lettre qu’avec huit jours de retard (a cause des formali-
tés qu’entraine en cas d’absence une lettre recommandée).

M. Kantel® se mettant & ma disposition avec beaucoup de complaisance, je me suis empres-
s¢ d’user de sa permission, et je lui écris aujourd’hui-méme pour avoir des détails sur Fréd.
Kurschat, etc. C’est encore a vous que je devrai d’avoir été mis en relation avec lui.

JPai €té particuliérement intéressé de se que vous m’apprenez sur les fréres Juskevit. L’évi-
deuce des faits m’avait amené a douter, non-seulement que leur accentuation fiit conforme a cei-
le de Velina, mais méme qu’elle piit exister dans un dialecte quelconque, et ce qui m’avait inspiré
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des soupgons sur leur nationalité lituanienne. Vous me confirmez dans ’opinion que j’avais sur
la valeur de cette accentuation, et en méme temps vous m’expliquez le phénoméne par des dé-
tails biographiques qui permettent de classer les Juskevi¢ dans la catégorie des semi-Lituaniens.

La seule chose que je voudrais bien encore savoir pour étre tout-a-fait édifié, c’est si les
manuscrits d’Antoine J. (que vous avez probablement vus) portaient des accents, ou si au cont-
raire les accents des ceuvres posthumes comme Svotbinis Dijnos ont été simplement rajoutés
par son frére?® Toutefois je ne voudrais point que pour satisfaire ma curiosité vous prissiez
encore une fois la peine de m’écrire tout au long; si vous y pensez dans un moment perdu, une
carte postale de trois lignes me renseignera suffisamment.

Je me félicite infiniment de n’avoir pas cru étre trop indiscret en m’adressant 3 vous, et pour
le profit que j’en al retiré, et pour I’occasion que j’y ai trouvée de rentrer en relation avec Ie savant
distingué que nous n’avons point oublié a Paris. Veuillez encore une fois agréer, Monsieur, tous
mes remerciements, en méme temps que ’expression de mes sentiments de considération trés pat-
ticuliere.

Genéve Ferd? de Saussure

J’ai écrit 2 M. le chanoine Jaunius® en lui posant plusieurs questions sur 1’accent, mais je
in'al plus guére espoir de recevoir une réponse. Peut-€tre aura-t-il cru que je lui faisais une mau-
vaise plaisanterie parce que ma lettre était rédigée en latin, mais je ne sais malheureusement ni {e
russe ni le polonais, le lituanien trop peu pour I’écrire couramment, et je ne savais si je serais com-
pris en frangais ou en allemand.

NPUMEYAHHUA K NHCEMAM &, IE COCCHOPA K BOAY3HY JAE KYPTEH3

1) Buaumo Cocciop owmbes Ha rof, T. X. ero sakomctso ¢ M. A. Boaysdom ge Kypreus
cocTofJoch B nexkadpe 1881 r., korjza nocaegnuf nocetus Ilapusk B cBA3H ¢ H3OpaHHeM ero
saeHoM [1apHKCeKOro JIHHTBHCTHYECKOTO OOIIeCTBA.

2) JlntoBckoe JuTepaTypHoe ofmiecTBo Oblao ocHoBaHo B 1879 r. bBenuenGeprepom, He-
ceqbmanoyM, Muxaoumuem, Kypmatom u ap. [B r. Tuassure (Tilzé, mune Coperck). Opray
obmecTBa (KpaeBeaueckoe H3jaHue) — Mitteilungen der litauischen literarischen Gesellschaft
{,CooflileHH s JTHTOBCKOTO JHTepaTypHOro ofmectsa”) u3nasanaca B lefzessbepre ¢ 1883 mo
1912 r. (Bemuen 31 BHIMYCK HMJAM 5 TOMOB C PETYJSPHOCTHLIO GJMH BHIIYCK B TOJ); B HEM NyH-
JHMKOBAJKCH pa3Hble MaTepuaJsl 110 3THorpadHu, QOJbKAOPY H AHANEKTOJOTHH, a Takike Hc-
CJAEIOBAHHS TO JHTOBCKOMY SI3BIKY.

3) IMacrop Hxobu (Jacoby wuau Jakobis Karolis Rudolfas — 1817—1881) — npyccko-.n-
TOBCKHH S3RIKOBEJ, MOJYUHJ obpazopanne B Kenurcepre m laane; c¢ 1848 r. — mactop B
Kaafinepa. C 1870 r. 3anumascs JHTOBCKUM H3BIKOM, Nybiaukoead patotsl B CooblieHHsX JiH-
TOBCKOTO JIHTEPATYVPHOTO OOECTRA.

4) B 1889 r. pewadacsa Bonpoc o Tom, octanetcs jaH ©. e Cocciop Bo @panuuu, rjie od
npenojasaa i Bricinel NpaKTHUECKOH IHKOJe (Ecole pratique des Hautes Etudes), u 3aiimer
tam Kadeapy NpH YCJIOBHH, YTO OH NPHMET (paHiuy3CcKoe NMOATAHCTBO, HJH MKe BepHeTcs Ha
pomuny. Cocciop npeanoues nocJejHee, XoTH nocJe HefOMbLIOTO NepephiBa OH eule roj npodbia
B [Tapuxke. B JKesey oH BepuyJicd noasoctsio B 1891 r. M BCTYyNHJI B A0MKHOCTL 3KCTPa-op-
AMHapHoTo Inpodeccopa Katefpr CPABHHMTE/IbHOH IPAMMATHKH HHJICEBPONEHCKHX  SI3bIKOB.
C 1907 r. oH Bo3rsasun kKabeapy oOuwell JHHTBHCTHKH.
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5) T'. Kanrenr (H.Kantel; 6oaee TouHble J2HHbie O HeM YCTaHOBHTL He Yjajocs) Obla
yuntegem B r. Tuabsute (TilZé, npine Coperck), NpHHHMAJ yuacTHe B JledTeJbHOCTH JluTOBC-
KOTO JHTEepaTypHOTO OBINEecTBAa H B HAauaJe HEeBAHOCTHIX TOAOB OBLA OlpelesieHHOe BpeMs CeK-
perapem 3TOro ofIlIeCTBA.

6) [Tonospenue, BozHuKIee y Cocciopa, Obl10 npasuJbebiM. @, P. PopryHaros B Ipe-
AMCAOBHH K ,JlHTOBCKOMY caoapio A. IOwxkesuua® (ppin. I, ClI6, 1897), nucaa, urto ,pas-
JHYHS B JHTOBCKHX 3BVKaxX NepelaHEl HETOUHO, HENOCJ/eJOBATeNbHO H C OWIMOKaAMH XaK KOJIH-
YeCTBA M UACTbIO KAYECTBA TJIACHBIX, Tak M mecra yjaapenus” (crp. I1I). Jdanee PopryHatos
oTmeuaet, uyto B samucax A.IOmxesuua (Jufka) Henoc/eOBATENLHO IepejdHbl OCODCHHOCTH
roBopoB Beunioconsr, Ilymanoraca u u3-za storo WM. IOmxepuu (JuSka) BHOCHJ HCNPABJAEHHUS B
coorseTcTBEK co caopapsamu Ilnefixepa m Kypmwara (Kurfaitis), uem coBepluns GOJIBIIYIO
OWHUOKY, T. K. CJAENOBAJO JIHIIL BEYHCTHTbH ONMHCKH (Tam xe, crp. XXVII). Becoma BeposTHo,
uTO TPH U3 JaHHH NeceH, NOA00HbIe ,HCIPaBJIeHHs” TOXKe MOTJIH HMeTh MeCTO W, eCTeCTBEHHO,
Cocciop He MOT He OGpaTHTh BHHMAHHE Ha 5T0. BO3MOKHO H3-332 37010 COCCIOP He CCHIIACTCH
Ha MaTepHaJbl 6pateeB MOwWkeBHuedl B cBoMX NeuaTHbIX paforax.

7) Comuenns Cocciopa ObIJIH HEOCHOBATEJbHH! 10 OTHOLIEHHIO K 3TOMY BBICOKOOGPA30-
paHoOMY ueaoBeKky. HebeaunrepecHo 100arHTb, 4TO JyHIOC, TaK e, Kak B CoCcciop, KPUTHKORA
lnefixepa, xoropslil, He 6y YUl JHUTOBLEM, He MOT pasofpaTbcd B TOHKOCTAX JHTOBCKHX 3BY -
KOB, Bozpaxan oH M Kypuwaty, xotopblii XoTsl B OblJl NPHPOJHBIM JHTOBLEM, TOXe Hajesan
mMHOTO ommbok. Cocclop cchliancad B CBOMX CTATBAX HA JHUTOBCKHE 3amHcH fBHHcA.

8) CumTalo CBOUM J0JTOM BHIPA3HTL GaarojapHocTh mpodeccopy HMomacy Kasnayvckacy,
KOTOPBIl 1IOMOT MHE B YCTAHOJEHHH HEKOTOPHIX MaHHHIX, W wmoell cectpe Mapum Ausexcasi-
poeHe HmuEKoJaeBofi — BepHOMY MNOMOIIHHKY TpH pafore ¢ (paHIy3CKHMH MaTepHasaMu.



